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Informace

Pouzité symboly

IN Oznaduje pokyny, které upozorfiuji na
nebezpedi.
> Oznatuje pokyny, které upozoriuji na
specialni funkce.
<« Oznatuje konec pokynu nebo textu s
vystraznym upozornénim.

Zakladni informace

Spole¢nost BMW doporucuje pouzivat pouze dily
a prisluSenstvi, ktereé byly testovany a schvaleny
BMW z hlediska bezpecénosti, funkénosti a
udrzitelnosti.

Spole¢nost BMW si vyhrazuje pravo zmeénit nebo
upravit jakékoli informace nebo specifikace v této
uZivatelské prirucce bez predchoziho upozornéni
nebo zavazku.

Aktualni uzivatelska prirucka je k dispozici v
aplikaci Advanced Car Eye 3.0 a na nasledujicich
webovych strankach: https:/mww.ace-30.com

Uzivatelska prirucka je nedilnou soucasti
vyrobku. Obsahuje dllezité informace tykajici se
bezpecnosti, pouzivani a likvidace vyrobku. Pred
pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny
provozni a bezpecnostni pokyny.

Vyrobek pouZivejte pouze tak, jak je popsano v
této uzivatelske prirucce, a to k uréenému ucelu.

Spole¢nost BMW nezaruCuije, Ze zaznamenané
Udaje Ize vzdy pouzit jako dlikazni materidl.

Pri predavani vyrobku tfeti osobé predejte spolu s
vyrobkem vSechny prislusné dokumenty.

Pokud mate pripadné dotazy k pouzivani vyrobku
Advanced Car Eye 3.0 (ACE 3.0), piste na nize
uvedenou e-mailovou adresu v pfislusné oblasti:

Cina: support@ace-30.cn

Korea: support@ace-30.kr

Japonsko: support@ace-30.jp
Evropska Unie: EU-support@ace-30.de

Cely svét: support@ace-30.com

Zakonné predpisy

UZivatelé prebiraji plnou odpovednost za
kontrolu mistnich pravnich pozZadavkd,
tykajicich se pouzivani aplikace ACE 3.0

a Advanced Car Eye 3.0 (dale jen

»aplikace ACE 3.0“). Je nutné zkontrolovat
platné zékony v pfislusnych zemich a oveéfit,
zda je povoleno vyrobek pouzivat, a zajistit, aby
jeho povolené pouziti bylo v souladu s pravnimi
predpisy.

Za urcitych okolnosti mohou byt Udaje vyrobku
legalné pouzity i proti uZivatellm (napf.
prekroCeni rychlosti).

Videozdznamy z verejnych mist porizené pomoci
aplikace ACE 3.0 se nesmi zvefejriovat na
internetu, ani na jinych mistech.

Vzdy dodrzujte zakonné predpisy.
Zakonné predpisy se mohou meénit.
Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo ke
zménam mistnich zakond a predpis(,
které zakazuji pouzivani vyrobku. Pokud je
pouzivani vyrobku v dané zemi zakazano,
musi byt ¢elni kamera odstranéna a
nasledkem toho bude zadni (volitelna)
kamera vyfazena z provozu.

Dalsi informace o pouzivani aplikace ACE 3.0
ziskate u odborného autorizovaného prodejce.



Bezpecnostni pokyny

Vyrobek smi byt instalovan pouze u prodejce
BMW.

Aplikaci ACE 3.0 nepouZivejte za jizdy nebo pfi
bézicim motoru.

Pri pfedani vyrobku tfeti strané predejte spolu s
vyrobkem uZivatelskou prirucku a prohlaseni o
shode.

Pred predanim vyrobku tfeti strané vymazte
vSechny zaznamy a nastaveni pomoci aplikace
ACE 3.0.




Prehled vyrobku

Zahrnuté polozky

= Celni kamera

= Zadnikamera

= Kabelovy svazek

= 64 GB karta microSD™

= UzZivatelska prirucka

= ProhlaSeni o shodé

= Kabelové vazaci pasky

= Cistici utérka

= Drzék kamery (s lepici paskou)

Karta microSD™

Vyrobek je dodavan s pamétovou kartou
microSD™,

Na pamétovou kartu microSD™ se ukladaji
nahrana videa a potizené snimky. Pokud neni
vloZena pamétova karta, vyrobek nemUze spustit
nahravani ani pofizovat snimky.

Aby nedoslo ke ztraté nebo poskozeni dat,
nezapomente vloZit nebo vyjmout pamétovou
kartu, kdyZ je vyrobek vypnuty.

Pouzivejte pouze originalni pamétove karty, ktere
jsou pfislusenstvim BMW. Spole¢nost BMW
nezarucuje kompatibilitu s pamétovymi kartami
jinych vyrobc ani jejich spravnou funkci.

V zavislosti na provoznim rezimu vyrobku se

zaznamenané snimky ukladaji do téchto slozek:

= DRIVING (JIZDA): Videa v reZimu jizdy

= INCIDENT (NEHODA): Videa nehod béhem
jizdy

»  MARKED (OZNACENO): Ukladani

= PARKED (ZAPARKOVANO): Videa v
parkovacim rezimu

= SNAPSHOT (SNIMEK): Ru&né nahrané
videalporizené snimky
Celni kamera

Vyrobek smi byt instalovan pouze u prodejce
BMW.
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1 Drzak kamery
2 Slot pro kartu microSD™
3 Bezpecnostni LED dioda

—  Zéznam jizdy: sviti bila LED dioda

— Zaznam nehody pfi jizdé/manualni zaznam:
bila blikajici LED dioda

—  Zaznam parkovani: bila LED nesuviti
Zéaznam nehody pfi parkovani: bila LED sviti

V Japonsku se pfi nahravani v rezimu jizdy
LED dioda zhasne a v pfipadé nehody pri
parkovani blika bila LED dioda. 4

4 Objektiv ¢elni kamery



5 Tlacitko napajeni (O)

—  Stisknutim zapnete vyrobek.
—  Stisknutim a podrZenim vyrobek vypnete.

6 Stavova LED dioda
Zobrazuje provozni stav vyrobku.

Dalsi informace naleznete v kapitole
»Kontrola stavové LED diody*. 4

7 Tlacitko mikrofonu (9)
— Stisknutim zapnete nebo vypnete nahravani

zvuku.

—  Stisknutim a podrzenim zapnete nebo
vypnete rozpoznavani hlasu.

8 Tlacitko Bluetooth (B)

—  Stisknutim zapnete Bluetooth.

—  Stisknutim a podrZzenim zahdjite inicializaci
parovani Bluetooth.

— Po zapnuti Bluetooth jej opétovnym
stisknutim vypnete.
9 Tlacitko nahravani (REC)

Stisknutim poridite snimek nebo spustite ruéni
nahravani.

E Pfepinani mezi videem a obrazkem na
displeji ACE 3.0 Pro: Settings > Camera

settings > Rec Button Action (Nastaveni >

Nastaveni kamery > Tlacitko akce Rec). €

10 Dotykova obrazovka LCD
11 Slot pro kartu microSD™

12 Mikrofon

Zadni kamera

1 Bezpecnostni LED dioda
2 Objektiv zadni kamery
3 Drzak zadni kamery

4 Konektor kabelu zadni kamery




Kontrola stavové LED diody

Ll I Igs' L L‘w:ng JJ

I
| g o o| 7 |
i - — i
Stav Specifikace
Stavova LED dioda
LED dioda LED dioda LED dioda REC
AUDIO BT/WIFI
Nahravani zvuku zapnuté Sviti oranzové - -
Nahravani zvuku vypnuté Zhasnuté svétlo - -
Cekani na spojeni Bluetooth - Blikéa modre -
Rezim inicializace parovani Bluetooth - Rychle -
blikd modre
Bluetooth spojen - Sviti modie -
Bluetooth vypnut - Zhasnuté svétlo -
Cekani na Wi-Fi pripojeni - Bliké zelené -
Wi-Fi pfipojeno - Sviti zelené -
Nahravani ve stavu pohotovosti (Proud zapnuty) - - Sviti bile
Nepretrzité nahravani - - Sviti Cervené
Nahravani udélosti (nehoda/ru¢ni nataceni) - - Blika cervené
Nahravani udélosti (pofizovani snimku) - - Dvakréat blikne ¢ervené
Nahravani parkovani Vypnuto
Aktualizace firmwaru LED dioda bliké prerusované
Doslo k chybé LED dioda blikne 5krat soub&zné




Pouziti vyrobku

Karta microSD™
Pred vloZzenim pamétoveé karty se ujistéte, ze je
vyrobek vypnuty.

Pokud pamétovou kartu vyjmete nebo vlozite
pfi zapnutém vyrobku, mdze dojit ke ztraté
uloZenych dat nebo k poSkozeni vyrobku.

Odstranéni ochranné félie z
objektivu kamery

Pred pouzitim Celnilzadni kamery odstrante
ochrannou folii z objektivu ¢elnilzadni kamery.

Montaz a demontaz celni kamery
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Celni kameru Ize namontovat nebo demontovat
soucasnym stisknutim tlacitek (1) na obou
stranach drzaku kamery.

Pri pfipeviovani vyrobku k drzaku kamery nejprve

zarovnejte drazku (2) na spodni strané drzaku

kamery s vyrobkem a poté vyrobek (3) upevnéte

k drzaku kamery.

Pri demontazi ¢elni kamery se zaroven deaktivuje

zadni kamera (volitelng).

IEI Pfi demontazi Celni kamery se presvédcte,

Ze je vyrobek vypnuty. Mohlo by dojit ke
ztraté dat uloZzenych na mediich nebo k
poskozeni vyrobku. 4

Zapnuti a vypnuti kamery

= Automaticky:

— Kamera se zapina automaticky zapnutim
zapalovani vozidla.

— Kamera se po uplynuti definované doby
automaticky vypne vypnutim zapalovani
vozidla (faze Exit).

= Rucné:

— Kameru Ize zapnout ru¢né stisknutim
tlaCitka napajeni.

— Kameru Ize vypnout ru¢né stisknutim
tlaCitka napajeni na tfi sekundy.

Resetovani vyrobku

Soucasnym stisknutim a podrZzenim tlacitka
napajeni (D) a tladitka zaznamu (REC) po dobu
nekolika sekund provedete obnoveni tovarniho
nastaveni (vSech zdznamd a nastaveni).

Obnoveni do tovarniho nastaveni provedete na
displeji ACE 3.0 PRO volbou moznosti: System
Settings > Reset Settings (Nastaveni systému >
Nastaveni resetovani).



Aktivace vyrobku ETC (k dispozici
pouze v Ciné)
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Registrace a aktivace vyrobku funguje
pouze v aplikaci ETC a plati pouze pro
uzivatele, ktefi pouzivaji vyrobek v Ciné. 4

Stahnéte si a nainstalujte aplikaci ETC do
svého chytrého telefonu.

Klepnéte na e i#App > ETCHIT > ETC
% %% a podle pokynd v aplikaci zaregistrujte
informace o uzivateli.

Pri postupu podle pokyn( stisknéte a podrzte
soucasné tlacitko Bluetooth (3) a tlacitko
mikrofonu (9) na vyrobku b&hem kroku
aktivace ETC, ¢imz dokoncite aktivaci a
registraci.

Funkce vyrobku

Kamera BMW Advanced Car Eye 3.0 Pro
monitoruje vozidlo béhem jizdy i pfi parkovani.
Inteligentni senzory umoznuji kamere
zaznamenavat rizikové dopravni situace, (pokusy)
o vloupani a nehody.

Rezim jizdy Driving

Po nastartovani vozidla se rozsviti stavova LED
dioda a soucasné se ozve hlasové hlaseni.
Aktivuje se jizdni rezim.

Nepretrzité nahravani: Béhem jizdy jsou videa
nahravana v Tminutovych Usecich a ukladana
do slozky ,DRIVING“ (JIZDA). Zaznamy
mUZete také kontrolovat na dotykové
obrazovce LCD po zvoleni moznosti:
Recordings > Driving (Zaznamy > Jizdy).
Zaznam nehod: Pri detekci narazu do vozidla
se spusti zaznam videa od 10 sekund pred
nehodou do 50 sekund po nehodé a ulozi
se do slozky nehod ,INCIDENT* (NEHODA).
Zaznamy mUzete také kontrolovat na
dotykové obrazovce LCD po zvoleni
moznosti: Recordings > Driving Events
(Zaznamy > Udalosti jizdy).

MUzZete si vybrat mezi nepretrzitym
zaznamem a zaznamem nehody.

Zkontrolujte platné zékony v zemi, ve
které ma byt aplikace ACE 3.0 pouzivana.
Zjistéte, zda a jak je jeji pouziti legalni, a
dodrzujte pravni predpisy. 4

Rezim parkovani Parking

Po vypnuti motoru se vyrobek po uplynuti doby
faze vystupovani automaticky pfepne do rezimu
parkovani.



Pri detekci pohybu nebo narazu v rezimu
parkovani se zacne zaznamenavat video po dobu
10 sekund pred narazem a po ném. UloZi se

do slozky ,PARKING* (PARKOVAN!). Zaznamy
mUzZete také kontrolovat na dotykové obrazovce
LCD po zvoleni moZnosti: Recordings > Parkovani
Events (Zaznamy > Udalosti parkovani).

= Faze vystupovani: Jedna se o nastavitelnou
predpokladanou dobu, po kterou ma fidi¢
opustit vozidlo po vypnuti motoru.

= Faze nastupovani: V tomto pfipadé se jedna
0 nastavitelnou predpokladanou dobu,
po kterou Fidi€ nastupuje do vozidla pred
zapnutim motoru.

Videozdznamy néraz(l zaznamenané v ramci
vystupni nebo vstupni faze se nezahrnuji do
poctu udalosti oznamenych kamerou nebo
aplikaci ACE 3.0. Nahravky se uloZzi do slozky
,Driving” (Jizda). Béhem této faze je jesté
mozné navazat spojeni mezi kamerou a chytrym
telefonem.

E Nezapomente pravidelné kontrolovat, zda
zakony a predpisy dané zemé umoznuji
pouziti rezimu parkovani.

Pokud jsou aplikace ACE 3.0 a vyrobek
propojeny béhem faze vystupovani, rezim
parkovani se nespusti, protoze se ma za
to, Ze fidi¢ zUstava ve vozidle.

Sedite-li ve vozidle a parkujete, mUZe dojit
k detekovani radaru v ddsledku odrazd
radarovych vin, ale nejedna se o zavadu. 4

Ruéni nahravani (REC)

Videa Ize nahravat a fotografie pofizovat ruéne.

Stisknutim tlacitka nahravani (REC) na celni
kamere spustite nahravani. Nahravky se uloZi
do slozky ,SNAPSHOT* (SNIMEK). Zaznamy
mUzete také kontrolovat na dotykové obrazovce
LCD po zvoleni moznosti: Recordings > Manual
(Zaznamy > Rucni).

Video obsahuje 10 sekund pred az 50 sekund po
stisknuti tlacitka.

HDR (High Dynamic Range)

Aktivaci této funkce je moZné nahravat video
¢elni kamerou v rezimu HDR (High Dynamic
Range).

ReZim HDR méni zplisob zobrazeni jasu a barev
videa a obrazkd. Umozriuje zobrazit jasnéjsi a
detailngjSi svétla, detailnéjsi stiny a Sirsi Skalu
intenzivnéjsich barev.

Nocni vidéni

Diky funkci no¢niho vidéni Night Vision je
mozné nahravat videa i za ztizenych svételnych
podminek. Zaznamy budou jasné&jsi nez videa
zaznamenana bez funkce nocéniho vidéni Night
Vision. To je umoznéno zpracovanim obrazového
signalu (ISP) v readiném Case, které zvySuje jas
videi zaznamenanych pfi no¢nim parkovani.

GPS

Funkce GPS pridava do zadznamu informace o
rychlosti a aktualni poloze a umozriuje funkci
lokalizace vozidla.

Pred prvnim pouzitim vyrobku zkontrolujte zakony
a predpisy své zemé. V nékterych zemich nemusi
byt systém GPS povolen.



Urceni polohy vozidla

Uzivatel mUze snadno najit zaparkované vozidlo
pomoci aplikace ACE 3.0. KdyZ se vyrobek pfi
pripojeni k aplikaci ACE 3.0 pfepne do rezimu
parkovani, snimky a videa porizena Celni a zadni
kamerou (volitelné) se uloZi do aplikace ACE 3.0
a poloha vozidla se zobrazi na digitalni mapé
(mGze se liit podle pravnich predpist dané
zeme).

Pro pouziti této funkce musi byt pfi prepnuti do
reZimu parkovani aktivovan signal GPS vyrobku.

Snimky porizené celni a zadni kamerou a
poloha na mapé (pokud je zapnuta funkce
GPS) budou uloZeny v aplikaci ACE 3.0,
dokud tuto funkci znovu nepouzijete. 4
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Pouzivani hlasového
rozpoznavani

Rozpoznavéani hlasu je hands-free feseni, které
Ize pouzit k ovladani kamery v réiznych situacich.
Tato funkce je k dispozici v nasledujicich
jazycich: anglictina, némcina, korejstina, Cinstina,
japonstina.

Rozpoznavani hlasu Ize zapinat a vypinat
na displeji ACE 3.0 Pro volbou: Settings
> System Settings > Voice recognition
(Nastaveni > Nastaveni systému >
Rozpoznavani hlasu).

Alternativné:

Podrzenim tlacitka mikrofonu (8) po dobu
alespon 3 sekund. ¢



Prikazy rozpoznavani hlasu

Prikazy rozpoznavani hlasu pro jednotlivé jazyky jsou nasledujici. Pomoci pfikazu ,,Hi Camera“ aktivujte
rozpoznavani hlasu a pokracujte poZzadovanym prikazem. Dbejte na to, abyste pfikazy pouzivali presné
tak, jak jsou uvedeny v navodu.

Na dotykové obrazovce LCD ACE 3.0 Pro vyberte moznost Settings > System Settings > Voice
recognition (Nastaveni > Nastaveni systému > Rozpoznévani hlasu) a z péti dostupnych jazyk
vyberte poZadovany jazyk pro rozpoznavani. 4

Prikazy
Polozky Korejstina | Cestina Néméina Cinstina Japonstina
Zapnéte kameru Hi Camera Hi Camera Hi Kamera BR, RE | (EO. A A
3
Spustte ruéni nahravani | AFZ 2 0f Poridte Foto EiELE EEZ®R-
(foto) snimek aufnehmen T
Spustte ruéni nahravani | =&t 3l Ulozte video | Video T BE &R -
(video) aufnehmen T
Vypnéte zvuk NI Vypnéte Lautsprecher | X[fl#aFEss | AE—H—
reproduktor | aus *7
Zapnéte zvuk E=I Zapnéte Lautsprecher | FFE#FEss | AE—H—
reproduktor | an V2
Vypnéte nahravani =8 =27 | Vypnéte Mikrofon aus | KRS wEA 7
hlasu mikrofon
Zapnéte nahravani 24 52 7 | Zapnéte Mikrofonan | FFEFES #EF >
hlasu mikrofon
Ztlumte ovladani =5 & Snizte Leiser BEEE R a—L4
hlasem hlasitost ZTFT
Zesilte ovladani hlasem | 28§ 3 A Zvyste Lauter AEEE Rl a—L4
hlasitost #EFT




Pouzivani dotykové
obrazovky

Na displeji ACE 3.0 Pro mUzete sledovat aktualné
nahravané video a ovladat pfistroj pouhym
klepnutim na obrazovku. Zapnete-li elektricke
prisluSenstvi a nastartujete motor, zobrazi se
obrazovka Zivého sledovani.

Pred pouzitim vyrobku zastavte vozidlo na
bezpecném misté. 4
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1 Aktudlni rychlost jizdy

2 |kona pripojeni GPS

3 Aktudlni datum a Cas

4 Tlacitko nabidky

5 Aktualni zaznam z Celni kamery

6 Aktualni zaznam ze zadni kamery

Obrazovka zaznamu zadni kamery se
nemusi zobrazit, pokud neni pfipojena
zadni kamera. 4
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Zobrazeni seznamu nahravek

Na svém vyrobku mlZete prehravat a sledovat
nahrand videa. Na dotykové obrazovce LCD
vyberte moznost Recording List (Seznam
nahravek). Na obrazovce se seznamem zaznamu
jsou zobrazena nahrana videa, kteréa jsou
rozdélena na Driving/Driving Events/Parking
Events/Manual/Favorites (Jizda/Udalosti jizdy/
Parkovani/Rucni/Oblibené). Pokud ze seznamu
vyberete pozadovany typ videa, zobrazi se
seznam nahledl obrazk{ a video soubord.

Chcete-li pridat nahravku do Oblibenych,
kliknéte vpravo nahote v seznamu
nahravek na ikonu Favourites (Oblibené).
Poté zaskrtnutim policek pridejte
pozadované nahravky. Pro presunuti
vybranych nahravek do oblibenych

poté znovu kliknéte na ikonu Favourites
(Oblibeng). «

Ikony nahraného videa

Popis ikony miniatury nahraného videa je
nasledujici.



lkona

Popis

Jizda

Rezim jizdy

Rezim parkovani

Udalost jizdy

Ruéni zaznamenavani

Detekce pohybu

[ 0 E A B @

Nastaveni fotografie v
ru¢nim zaznamenavani

Pouziti aplikace ACE 3.0

Kameru BMW Advanced Car Eye 3.0 Ize
ovladat pfimo z aplikace Advanced Car Eye a
zaznamenané udalosti Ize prohliZzet a archivovat
ve vasem chytrém telefonu.

Pro ziskani spravného odkazu na aplikaci ACE 3.0
postupujte podle QR kodu v baleni. Stahnéte

si aplikaci z prislusného obchodu App Store a
nainstalujte ji do zafizeni.

NepouZivejte vyrobek ani aplikaci pfi
fizeni. 4

Chcete-li kameru propojit s chytrym telefonem,
zapnéte Bluetooth a postupuite podle pokyn( z
aplikace.

K vyrobku mizete soucasné pripojit
pouze jeden chytry telefon. Pokud se
vyrobek k chytrému telefonu nepfipoji,
podivejte se do Casto kladenych otazek,
které aplikace nabizi. 4

Dbejte na to, aby byla aplikace ACE 3.0 vzdy
aktualni. Spole¢nost BMW doporucuje zapnout
funkci automatické aktualizace. Aktualizace
aplikace vzdy obsahuiji aktualizace firmwaru,
které se prenesou a nainstaluji, jakmile je kamera
pfipojena k chytrému telefonu.

E Pred aktualizaci firmwaru postupuijte
podle pokyn( v aplikaci ACE 3.0.

UZivatelska nastaveni zlstanou zachovana
i po aktualizaci firmwaru. 4



Nastaveni

Nastaveni naleznete v hlavni listé aplikace

ACE 3.0 a na displeji ACE 3.0 Pro. Zvolte
moznost Settings (Nastaveni). Kazdou funkci
vyrobku Ize nastavit a pouzivat podle potreb nebo
preferenci uzivatele.

Veskera nastaveni a uloZzena data Ize
vymazat v aplikaci ACE 3.0 volbou: About
> Device Info > Reset Settings (Informace
> Informace o zafizeni > Nastaveni
resetovani). 4

Nastaveni kamery
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Zaznam audia: Zapina a vypina nahravani
zvuku.

Tlacitko Akce REC: Po stisknuti tlaCitka
nahravani (REC) vybere bud video nebo
obraz.

HDR: Zapina a vypina funkci HDR.

Nastaveni kanalu: Pro nastaveni
zaznamovych kamer vyberte moznost ,,Only
Front camera“ (Pouze Eelni kamera) nebo
Front and Rear camera“ (Celni a zadni
kamera) (je-li nainstalovana zadni kamera).

2

Pri zméné nastaveni kanalu se kamera
automaticky naformatuje. Pred
zménou nastaveni kanalu zalohujte
vSechny zaznamy. 4

Jas - €elni: Zvoli pozadovany jas Celni
kamery.

Jas - zadni: Zvoli pozadovany jas zadni
kamery.

Nastaveni nahravani

Rezim jizdy

Rezim jizdy: V rezimu jizdy Driving vybere
moznost Continuous recording (Nepretrzity
zdznam) nebo G-Senzor.

>

Pfi zméné reZzimu jizdy se kamera
automaticky naformatuje. Pred
zménou nastaveni kanélu zalohujte
vSechny zaznamy. 4

Citlivost G-senzoru: Zvoli pozadovanou
citlivost pro jizdni nehody.

Faze nastupovani: Nastavi dobu faze
nastupovani od jedné do péti minut.

Faze vystupovani: Nastavte dobu faze
vystupovani od jedné do péti minut.

Rezim parkovani

Rezim parkovani: Zvoli pozadovany rezim
parkovani z moznosti Radar+G-Sensor, G-
Sensor Only (Pouze G-Senzor) nebo OFF
(Vypnuto).

Citlivost G-senzoru: Zvoli pozadovanou
citlivost pro udalosti G-senzoru v rezimu
parkovani.

Citlivost radaru: Zvoli pozadovanou citlivost
detekovani pohybu v rezZimu parkovani.

Nastaveni hlasitosti

Zvuk pipani: Nastavuje hlasitost pipani.

Hlasové navadeéni: Nastavuje hlasitost pro
hlasové navadéni.

Nastaveni systému

Jazyk: Nastavuje jazyk hlasovych pokynd.

Zemé/region: Zvoli zemilregion, kde se
kamera pouziva.



Datum a cas: Aktivuje moznost ,Set date
and time zone automatically” (Nastavit datum
a Casové pasmo automaticky) nebo umozni
nastavit Casové pasmo rucnée.

Pohlavi hlasu: Zvoli muZsky ¢i Zensky hlas
pro zadavani pokynd.

Rozpoznavani hlasu: Zapina nebo vypina
rozpoznavani hlasu a vybira jazyk.
Bezpecnostni LED: Zapina nebo vypina
bezpecnostni LED diodu (v nékterych zemich
mUze byt povinna).

Prekryti: Zapina nebo vypina funkci. V
zédznamech se zobrazi datum, ¢as, rychlost a
GPS.

Jednotka rychlosti: Zvoli pozadovanou
jednotku rychlosti.
GPS: Zapina a vypina funkci GPS.

2

Funkce GPS neni v nékterych zemich
z prévnich dGvodU schvélena, takze
mUze byt v téchto zemich omezena
nebo nedostupna. 4

Resetovani ACE:

— Resetovani

—  Vymazéni viech zéznamli

— Vymazéni vSech zéznam( a nastaveni

E Wi-Fi frekvence

Zafizeni Advanced Car Eye 3.0 Pro
vyuziva k pfipojeni k chytrému telefonu
pasmo 5 GHz, které poskytuje vyssi
prenosoveé rychlosti nezli 2,4 GHz pasma.

Pokud pouzity chytry telefon nepodporuje
frekvenci 5 GHz, zméni se frekvence Wi-
Fina 2,4 GHz. 4

Informace

= Funkce: MUzete si ovérit hlavni funkce

vyrobku.

= Informace o zarizeni: MdzZete si ovérit

nazev modelu, verzi firmwaru, verzi Micom,
kapacitu pamétove karty a resetovat
nastaveni systému.

= Informace GPS: M{zete si ovérovat

informace GPS.



ProhliZzeni zaznamu

Kontrola videi a obrazkua

V8echny zaznamy se ukladaji do ur€itych sloZzek
na pamétove karte.

V Zivém sledovani zvolte moznost Recording
list (Seznam zaznam(), kde si mlzZete prohlizet
zaznamenana videa kazdého z rezim0 zaznamu.
Videa zaznamenavajici dllezité udélosti Ize
presunout mezi Favourites (Oblibené), aby
nedoslo k jejich automatickému vymazani.

Nahravky mlzete z pamétové karty pfesunout do
pocitate nebo je stahnout do aplikace ACE 3.0.

Nahravky se ukladaji s nazvem souboru
,Date_Time_Front/Rear.File Format".

20211028_145233_REC_F.MP4
20211028_145233_REC_R.MP4

Popis nazvuli soubort

= REC: Zaznamy jizdy

= EVT: Zadznamy o nehodach pfi jizdé

= PAKG: Zaznamy o nehodéach pfi parkovani
= PAKR: Zaznamy parkovaciho radaru

= MAN: Ru¢ni zaznamy

= F: Zaznamy z Celni kamery

= R:Zaznamy ze zadni kamery

= MP4/JPG: Format souboru

Kdyz dojde k dulezité udalosti (zdéznam udalosti),
zélohujte video nebo obrazova data do aplikace
ACE 3.0 nebo do externi paméti.

Abyste zabranili ztraté dat a porucham,
vkladejte a vyjimejte kartu microSD™
pouze tehdy, kdy?Z je vyrobek vypnuty. 4
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Specifikace

Polozky Popis
CPU Ctyfjadrovy Cortex-A53, a7 1,008 MHz
Pamét DDR3 512 MBytl (32bit) / NAND 512 MB
Velikost 3,5inch
Pomér stran obrazovky 16:09
Panel Siroky zorny Uhel, IPS
Rozsah ovladani 75,60 (S) x 45,36 (V)
Rozliseni 800 x 480 (WVGA)
Podsviceni LED
Dotykova obrazovka LCD
Povrch Sklo
Jas (cdim?) min. 300/ typ 350
Kontrastni pomér min. 800/ typ 1.000
Typ Elektrostaticky dotek
ZpUsob ovladani Dotykovy
Tlacitka 3 dotykova tlaCitka
Rozliseni QHD 2,560 x 1,440 pix (30 rdm/s)
FHD 1,920 x 1,080 pix (30 rém/s)
Japan 27 ram/s
G-senzor 3osy akceleracni senzor / akceleracni rozsah +4g

Pamétova karta

UHS-1 32GB /1 64GB / 128GB

Nouzovy proud

Superkondenzator

GPS

3GNSS (GPS, GLONASS), pocet nasledujicich GNSS: 3




Polozky

Popis

Rozhrani

Svorka AV-IN: zadni kamera

USB: pouze hromadné ulozisté

Provozni napéti

12V

Provoznilskladovaci teplota

-30°Caz+80°C

Bluetooth Standardni Bluetooth V5.0, BLE
Frekvencni rozsah | 2,402 MHz ~ 2,480 MHz
Pocet kanall 40

Wi-Fi Frekvence 2,4 GHz RF provedeni 5 GHz RF provedeni
Standardni |IEEE 802.11b/g/n IEEE 802.11a/n

Frekvencéni rozsah

2,400 GHz - 2,497 GHz

5,15 GHz - 5,25 GHz

Pocet kanalt

1-

11 (USA)
1-13 (Evropa, Korea, Cina)

36-48 kanall

Vysilaci vystup

802.11b/11M:
13dBm+1,5dB

802.11g/54M:
13dBm+1,5dB

802.11n/MCS7:
11dBm+1,5dB

= 802.11a/54M:
13dBm+2dB

= 802.11n/MCS7:
12dBm+2dB
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Likvidace elektrickych
zarizeni

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES
o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni a s platnymi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy je nutné stara elektricka zafizeni sbirat
oddélené a recyklovat zplsobem Setrnym

k Zivotnimu prostredi. Pokud je na vyrobku
nebo v privodni dokumentaci vyznacen
symbol s kfizkem na odpadkovém kosi, musi
byt po skonceni Zivotnosti vyrobek likvidovan
oddélené od bézného odpadu. Za ucelem
likvidace a recyklace téchto materiald odneste
vyrobek na mistni sbérné misto nebo do
kontejneru na odpad, pfipadné se informuijte
0 spravném zplsobu likvidace a informacich o
autorizovaného prodejce nebo u mistni
spolecnosti, ktera se zabyva likvidaci.
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Certifications

Algeria
FRONT: Homologué par I'ARPCE: 415/IR/HMG/PC/ARPCE/2022
REAR: Agréé par I'ANF 351/H/ANF/2022

Argentina

R I Front: C-27727
. Rear:H-27728

Australia/New Zealand

1o

Brazil

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagées
ANATEL: 10182-22-09274
REAR: 10184-22-09274
Para maiores informacdes,
consulte o site da ANATEL - www.anatel.gov.br
Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

TPy

Canada/USA

FCCID
F@ Front: 2ADTG-ACE3PROF, Rear: 2ADTG-ACE3PROR

This device complies with Part 15 of FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference. (2) This device & its accessories must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment
has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to
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try to correct the interference by one or more of the following measures:
B Reorient or relocate the receiving antenna.
B |ncrease the separation between the equipment and receiver.

B Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

B Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Changes or modifications not expressly approved by the manufacturer (or party
responsible) for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

"Cet appareil numérique de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada."

Le present appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et.

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radio electrique subi, meme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

ICID
Front: : 12594A-ACE3PROF, Rear: 12594A-ACE3PROR

China
CMIITID:2022AJ0494

EU
Front Rear Socket
CE RoHS @10R-0611664 @10R-0611665 @1OR-0611630
Japan
Front Rear

[R]210-130718(Module) g
=/ [R1020-210237 = [R1020-210238

CORBIS STRB BREITEE T, CORBIL REBE CERTALERNLLTNE
T, CORBATUFPTLE V2L BEMICHEL TERING L BEREE3 | SRITC
LB 0T, BURBREICAESTELLVEDRLELTFS L, VCCI-8
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Korea

ﬁ

N

|Xtxff HA: Car Dash Cam Front Camera

S : Advanced Car Eye 3.0PRO

QOIEHS Front: R-R-TWI-ACE3PROF, Rear:R-R-TWI-ACE3PROR, Socket: R-R-TWI-ACE3Socket
HZ=AL: &3O (F)

NE=: 3=

Hzdd: EEHY|

Malaysia

<
n
<
n

HIDF15000195

Mexico
q 7@

0 NYCE

BMBMAD22-27025
RLVBMAD22-3458

La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,

incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada

—
=
||Ll

Nigeria

Connection and use of this communications
equipment is permitted by the Nigerian
Communications Commission

Oman

OMAN-TRA
R/13085/22
D172249




Philippines

Front: ESD-RCE-2229149
Rear: ESD-RCE-2229148

Russia

EAL

Singapore

Complies with
IMDA Standards
DA107248

Serbia

Front&Rear

A

no3g 22

Socket

A

noos 21

South Africa

A Front: TA-2021/ 3169
IC(ASA Rear: TA-2021/3166

Socket: TA-2021/ 3399

Taiwan

Front Rear

«( CCAO22LP0370T9 «( CCAO22LP0380T2

RIBIBEMET) R E IR RS 1 B EIEIA RE:

B1&

HAXRE AR ENRAER, JHEFH, Q8. BRSERESTFEEEBER,
ALY BRER Tt R I8

5B+

BEIRGHABH ERATSHERNLERTREEERE

RBPETERRE, FIER, IXEEETREAGRERR.
BIEGRERE, BREGSIAEFRECEREER.
BEIRGHABHRARREABERTR. MERBRATRKEN TERRFETE.
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R34096
RoHS

Rl | ITECRES

Equipment name

Elg® (R : Advanced Car Eye 3.0 PRO

Type designation (Type)

IRAYE R B AT 5%
Restricted substances and its chemical symbols
o @ ® # ABSE | SmEE | sRCEM
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polyt?rominated
(Pb) (Hg) (cd) chromium biphenyls d'eF:E::S‘ﬂ
(Crt6) (PBB) (PBDE)
e e) 0O o o o o
BREAENS O e o o o o
TR EBER O 0 0 o o o
Smiat O o o o o 5

fREL BH0.1wt%" K SEBH0.01wt%” RIERANECESLEEBHE N LESEE%EE,
Note 1 : “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

f&g2. O’ RisRERANECEN LS ERBHEN LS BEEE,

Note 2 : “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of presence.

BE3. =7 RIEXBERABMHEAABHRER

Note 3 : The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Thailand

4

witosingamnad 185usnidu lidedésu
Tuaygyalisl 148 wedasingauunay
visemamiAngauANaaUsNIA N,
1309 1aTeaIngauuiau wazaaniling
aunenifldusnitulideddsuluaygin

Angauuran ArunszsviyaAing
ANUIAN W.A. 2498

7 3

Nanm. | insauwnau
mAugQIaweus: 51U
Call Center 1200 (Insw8)
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UAE

Front: DA08182/22 ER5518/22
Advanced Car Eye 3.0 PRO Car
Dash Cam Front Camera

Ukraine

&

United Kingdom

UK
CA

s
o
5
9
3

N\
4

ICT

Rear: DA08182/22 ER5519/22
Advanced Car Eye 3.0 PRO Car
Dash Cam Rear Camera
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